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Venant au coucher du so - leil,
Digne es - Tu en tous temps,
Vép.) Nous Te chantons, Resusci - te,

I'V.) Reste avec nous, Sei - gneur,
Dim.2) O Christ, Toi notre ' paix,
Dim.3) C'est par tes souffrances, Sei- gneur,
.(Dim.4) Grand - Prétre miséricordieux et fi - dele,
.(Dim.5) Tu nous rassemble(s) en ton a - mour,
.(Dim.6) Nous demeurons entona- mour,
Que ma priere vers Toi, Sei - gneur,
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1. contemplant la lu - miere du soir,
2. parde saintes VOIX,
3. Toi qui surgis des té - nebres du tom - beau
4. carde - jale jour baisse,
5. tes plaies ray - onnent de lu - miére ;
6. que Tues en- tré dans la gloire ;
7. Tu T'es fait sem - blable a tes fréres :
8. Tu fais de nous les membres de ton Corps :
9. Fils Bien - Ai - mé du Pére,
10.s'é - léve comme l'en - cens
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1. nous chantons le Pére et le Fils
2. Fils de Dieu qui don - nas la Vie
3. Etoile du ma- tin qui devan - ces l'au - rore,
4. illumine nos  yeux au soir de cet - te Paque,
5. Tu viens nous vi - si- ter etnousrem-  plis de joie :
6. Tu as ouvert nos  yeux pour qu'ils Te re - con-  naissent,
7. Tu as donné ta Vie, pour que vive  ton trou - peau,
8. la seve de la Croix coule dans les sar - ments :
9. Tu répands en nos coeurs I'Esprit Con - SO - la- teur
10. et mes m?iIs de - vant Toi,
& i 2 = Jd 4 4.
']l o (@]
== —F—

€cclesiola



oV

@]}
B — & 8
I S
. et le Saint Es - prit de Dieu.
. et le monde Te glori - fie
. dont I'dclat res - plen-  dit'jusqu'au monde nou - veau.
4. Toila Lu- miére ' qui ne connait pas de cou - chant.
5. nos yeux sont é - blou- is'parlaclar- té de ton Vi - sage.
6. Tu as rompu le pain'et nousin - vite (s) au fes - tin.
7. dans une féte é - ter - nelle, 'dans la lu - miere sans dé -  clin.
8. Tu répands en nos coeurs ' le vin de ta résurrec - tion.
9. pour qu'll veille a - vec nous ' jusqu'a l'au - rore du Roy - aume.
10. comme I'of - fran - de du s?l.
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Ta parole est la lumiére de mes pas,

la lampe de ma route.

JeI'ai juré, je tiendrai mon serment,
j'observerai tes justes décisions.

J'ai vraiment trop souffert, Seigneur ;
fais-moi vivre selon ta parole.

Accepte en offrande ma priére, Seigneur :
apprends-moi tes décisions.

A tout instant j’expose ma vie :

je n’oublie rien de ta loi.

Des impies me tendent un piege :

je ne dévie pas de tes préceptes.

Tes exigences resteront mon héritage,

la joie de mon cceur.

Mon cceur incline a pratiquer tes commandements :
c’est a jamais ma récompense.
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CANTIQUE DUNOUVEAUTESTAMENT
(Apocalgpsc 19)
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1. Salut, Puissance, Honneur, Louange 2 no- tre Dieu! Ils sont justes
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2. Célébrez le Seigneur, servi- teurs du Sei- gneur | Voustous quiLe crai-  gnez,
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3. Il regne notre Dieu, le Sei - gneur tout puis - sant:| Exultons pleins de joie,
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4. Voici venir déjales No - ces de I’A- gneau: | Son Epouse pour Lui s’est fai
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5 Gloire au Pére et au Fils et au Saint Es- prit,
o 2 4
0y = »-
A b
Z B }
—0 il », 1 ’ | ‘I‘_\ i 1
&g 0 e
Y X et ] ‘ X b [#]
J b b l
au Dieu qui est qui €tait et qui  vient pour les siécles des siecles. A - - men !
- > 4. 543 4
a0 — - & -
Al O od e et =
17 1 17 e W
SO v J r el |
[V -4




FPROCLAMATION DE. EVANGILE. Uean 14, 15-21)
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REPONS
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1.(1V.) Pague nouvelle, ' célébrée en figures par I'ancien- ne Loi ;
2.(Vig.) O Christ, notre Paque, ' en Toi s'accomplissent les fi- gures
3. Enfanté comme Fils et emmené comme a- gneau
4. C'est Toi I'agneau sans voix, ' Toi I'agneau é- gor- gé,
5.(Ld.) C'est Toi qui sur le bois ne fus pas broy- €,
6.(Il V) La figure est passee ' la Vérité vit pour tou- jours
7.(Dox.) Béni soit Ie Pére ' qui a créé toutes choses en son A- mour !
8.(Mag) O Christ, ' ¢'est Toi qui en une Vierge fus in- car- né ;
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1. temporaire est |a figure, * éternel- le la gréce :
2. en Abel, Tu fus tué, ' en Isaac, Tu fus li- e,
3. Immolé comme agneau, ' enseve- li comme homme,
4, c'est Toi qui es ne de Marie, " la Mére des vi- vants,
5. ¢'est Toi qui, mis en terre, ' ne fus pas cor- rom- pu,
6. a la place de I'agneau, ' c'est Disu qui est ve- nu;
7. Béni soit le Fils, ' Agneau de la Paque é- ter- nelle !
8. sur le bois, Tu fus suspendu ' et en terre en- se- ve- j
1o -i 1
_’
#}' i L1
-\l". |g'l ‘- ‘
Vv |
1. corruptible I'agneau, * incorruptible le Sei- gneur
2. en Joseph, Tu fus vendu, ' en Moise Tu fus ex- po- 56,
3. Il ressuscita des morts com- me Dieu,
4. c'est Toi qui, pris du troupeau, ' fus conduit & 'immo- la- tion,
9. c'est Toi qui ressuscitas des morts,
6. la figure est devenue Vérité ' et I'agneau, le Fils ;
7. C'est Lui qui nous a donné I'Esprit sans me- sure,
8. c'est Toi qui, d'entre les morts, fus ressus- ci te,
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1. immolé comme agneau, ' ressuscité com- me Dieu !
2. en l'agneau, Tu fus immolé, ' en David, per- sé- Ccu- té !
3. étant, par nature, Dieu et homme !
4. c'est Toi qui, le soir, fus tué ' et de nuit en- 56- ve- lit
5. c'est Toi qui ressuscites I'homme ' du fond de son tom- beau !
6. le Fils est devenu homme ' et 'homme est de- ve- nu Dieu |
7. car nous sommes son peuple ' et les brebis de son trou- peau.
B. et qui, vers les hauteurs des cieux, ' fus é- le- Ve |
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( antiquc de Marie

Mon ame exalte le Seigneur,
exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

Il s'est penché sur son humble servante ;
désormais, tous les dges me diront
bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des merveilles ;
Saint est son nom !

Son amour s'étend d'age en age
sur ceux qui le craignent ;

PRIERE. LITANIQUE

Celui qui guide la priére dit :
G. En paix prions le Seigneur !

Autre

Déployant la force de son bras,
il disperse les superbes.

Il renverse les puissants de leurs trones,
il éléve les humbles.

Il comble de biens les affamés,
renvoie les riches les mains vides.

Il releve Israél, son serviteur,
il se souvient de son amour,

de la promesse faite a nos peres,

en faveur d'Abraham et de sa race, a jamais.
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NOTRE FPERE
ORAISON

Celui ou celle qui guide dit :

Dieu tout-puissant, accorde-nous, en ces jours de féte, de célébrer avec ferveur le Christ
ressuscité : que le mystére de Pdques dont nous faisons mémoire reste présent dans notre
vie et la transforme. Toi qui régnes pour les siécles des siécles !

R/ Amen.
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Bé-nissons le Sei- gneur, Al-le-lu - ia! Al-1le - - lu - ial
Nous rendons graces a Dieu, Al-le-1lu - ial Al-le - - lu - ial
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1. C'est la Pdque du Seigneur ' clame 1'Es- prit, '

2. Seigneur ' Tu as €étendu les mains sur la croix, '

3., Tu ouvres la féte de 1'Es - prit, :

4. O Joie de 1' Uni - vers, :

5. O Paque ' Noces de 1'A - gneau, .

6, O Paque ' Nouvelle Clar - té , .

7. O Christ ' Dieu Souverain ' Roi dans 1'Es- prit, :
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1. C'est la Pdgue du Sei gneur:en ' Jé - ri- té!
2. Tu nous as abri - tés ,sous tes ailes,
3. Tu nous entraines dans la don-: I se mys - tique,
4. Festin de Gra-. : ce !
5. Le Dieu du ciel vient s'unir & nous | rdans 1'Es- prit ,
6. Splendeur du cor - té- !ge } vir - gi - nal ,
7. Etends les mains ‘ '

sur ton Eglise :protége: lr du mal !
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1. Le Seigneur a versé son sang '
2. Tu as versé le Sang d'un Dieu :
3. O Paque de Dieu ' qui descend du ciel sur la ter- re, '
4. Tu dissipes les ténébres de la mort .
5, L'immense salle des No - ces :
6. Chez tous le feu de la Grd - ce )
7. Et donne-lui de pouvoir chonter avec Mo - i - se '
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1. en signe de 1" Es - prit :qui Je - int ve - nir,
2. pour sceller 1'Al - lian - ! ce Nou- velle,
. ' [} .
3. et qui de la terre re- mon -} te , vers le clel,
4. Tu ouvres les por -1 tes ! de la vie ,
5. est rem - plie | : de con- vives
6. briile dans le corps et ! dans 1'Es- prit,
7. le chant ! ) tri- om - phal,
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1. Il nous a signés de son sang !
2. Tu as éloigné de nous la co- l1é- re, .
3. En Toi la création tout en - tia- re :
4, En Toi les promesses sont accom- plies, '
5., Tous portent la robe nup - tia-le, :
6. Les lampes ne s'éteindront plus , '
7. Car a Toi est la vic - toi-re, .
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1.Et nous avons é- té X ;p#o - té - gés. AL-LE{LU-|IA!
2.Tu nous réconci- lies ! i a - vec Dieu. " "
3.s ' as - semblel et se: ré - jou- it | " "
4.les chonts sont ren- dus | - la terre. " "
S.Et nul n'est @ re - je - té | " "
6.Car c'est l'huile du Christ qui ;brﬁle en elles. " "
7.dans les sié- | icles des siécles.” "
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